
Časť 1  

                                          Kúpna zmluva č. 32/2023/ORP 

 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany 

 

Kupujúci:   Trnavský samosprávny kraj 

V zastúpení:   Mgr. Jozef Viskupič, predseda TTSK 

Sídlo:    Starohájska 10, 917 01 Trnava 

IČO:    37836901 

DIČ:    2021628367 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu IBAN:  SK18 8180 0000 0070 0050 1106 

 

(ďalej len „kupujúci“) 

a 

 

Predávajúci: 

Obchodné meno:  Marián Šupa 

V zastúpení:   Marián Šupa 

Sídlo:    J. Hollého 164, 922 07 Veľké Kostoľany 

IČO:    11906022 

DIČ:    1020327209 

IČ DPH:   SK1020327209 

Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa Trnava 

Číslo účtu IBAN:  SK92 0900 0000 0000 4555 5173 

Zapísaný v č. j. Zo 12312/1992, rozš. SP. č. Zo-98/08000/003, Reg. č. 204-2300 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

(ďalej kupujúci a predávajúci spolu aj ako „zmluvné strany“ a jednotlivo „zmluvná strana“) 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

 

1.  Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu predmet kúpy 

zákazky: „Nákup technického vybavenia SOŠ regionálneho rozvoja Rakovice a SOŠ 

regionálneho rozvoja s vyučovacím jazykom maďarským Dunajská Streda“ časť 1  

s názvom: „Technické vybavenie SOŠ Rakovice“ pre projekt „Modernizácia materiálno-

technického vybavenia SOŠ regionálneho rozvoja ako organizačnej zložky Spojenej školy 

Rakovice“ (ďalej len „predmet kúpy“) a previesť na kupujúceho vlastnícke právo 

k predmetu kúpy a záväzok kupujúceho predmet kúpy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú 



kúpnu cenu podľa článku III tejto zmluvy, a to za podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

 

2.  Podrobná špecifikácia predmetu kúpy uvedeného v odseku 1 tohto článku zmluvy je uvedená 

v prílohe č. 1 tejto zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. 

 

3. Tovar musí spĺňať technické a zákonné podmienky platné v Slovenskej republike. Tovar musí 

byť nový, nepoužitý, nepoškodený a funkčný. 

 

4.  Súčasťou predmetu tejto zmluvy je aj: 

4.1   doprava na miesto dodania 

4.2   zaškolenie obsluhy  

4.3   odovzdanie dokladov, certifikátov, návodov na obsluhu a prevádzku, záručné listy.  

 

5.  Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov s názvom: „Nákup technického vybavenia SOŠ regionálneho rozvoja 

Rakovice a SOŠ regionálneho rozvoja s vyučovacím jazykom maďarským Dunajská 

Streda“ časť 1  s názvom: „Technické vybavenie SOŠ Rakovice“ , ktorého víťazom sa stal 

predávajúci.  

 

Článok II 

Miesto dodania a dodacie podmienky 

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy podľa článku I tejto zmluvy a prílohy č. 1, bez 

vád a v požadovanom stave a kvalite kupujúcemu v dohodnutom termíne najneskôr do 70 

kalendárnych dní od doručenia písomnej výzvy kupujúceho predávajúcemu 

prostredníctvom elektronických prostriedkov po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy, a to 

vo vlastnom mene a na jeho vlastnú zodpovednosť v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, 

prílohy č. 1 a v súlade s právnymi predpismi a technickými normami platnými na území 

SR. Nedodanie predmetu kúpy na základe výzvy kupujúceho v termíne určenom v prvej 

vete tohto odseku sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a oprávňuje kupujúceho od 

zmluvy odstúpiť. Tým však nie je dotknutý nárok kupujúceho postupovať podľa článku V 

tejto zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy na adresu:  Stredná odborná 

škola regionálneho rozvoja (SOŠ) 922 08 Rakovice č. 25, okres Piešťany.  

 

2. Výzvu podľa predchádzajúceho odseku má kupujúci právo doručiť predávajúcemu 

najneskôr do 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. V prípade, že 

kupujúci nedoručí výzvu v uvedenej lehote predávajúcemu, zmluvné strany považujú 

všetky svoje zmluvné záväzky za vysporiadané a platnosť tejto zmluvy končí bezodkladne 

deň po vypršaní lehoty na vystavenie výzvy podľa čl. II ods. 2 tejto zmluvy. 

 

3. Predávajúci je povinný písomne vyrozumieť kupujúceho o pripravenosti predmetu kúpy k 

odovzdaniu a prevzatiu a o termíne odovzdania a prevzatia najneskôr 3 pracovné dni 

vopred. 



4. Odovzdanie a prevzatie predmetu kúpy bude vykonané poverenými zástupcami kupujúceho 

a predávajúceho v mieste dodania, ktorým je Stredná odborná škola regionálneho 

rozvoja (SOŠ) 922 08 Rakovice č. 25, okres Piešťany. Pri prevzatí predmetu kúpy podpíšu 

zmluvné strany, resp. nimi poverení zástupcovia preberací protokol v 4 vyhotoveniach. 

Podpísaný protokol je podkladom na vystavenie faktúry zo strany predávajúceho a bude 

tvoriť jej prílohu.  

 

Za kupujúceho predmet kúpy prevezme:  

Mgr. Denisa Búdová, TTSK tel.: 033/5559 667, e-mail: budova.denisa@trnava-vuc.sk   

Ing. Miroslav Horváth, tel.: 033/5559 663, e-mail: horvath.miroslav@trnava-vuc.sk   

       poverený zástupca SOŠ RR Rakovice 

 

Za predávajúceho predmet kúpy odovzdá: Roman Polčík, +421948189454, 

kubota@supa.sk 

 

5. Predávajúci sa zaväzuje bez zbytočného odkladu e-mailom alebo telefonicky oboznámiť 

kupujúceho o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu dodávky 

predmetu kúpy s dôsledkom predĺženia zmluvnej lehoty dodania predmetu kúpy, takéto 

oznámenie musí byť následne v lehote troch pracovných dní písomne potvrdené. 

Predĺžením dohodnutej lehoty dodania uvedenej v odseku 1 tohto článku zmluvy zo strany 

predávajúceho nie je dotknutá povinnosť predávajúceho uhradiť zmluvnú pokutu za 

omeškanie podľa článku V tejto zmluvy okrem prípadov, keď k omeškaniu došlo z dôvodov 

vyššej moci, ktoré predávajúci nespochybniteľným spôsobom preukázal kupujúcemu. 

 

6. Za riadne dodaný predmet kúpy sa považuje predmet kúpy dodaný riadne, včas a bez vád, 

v súlade so zmluvou a technickou špecifikáciou uvedenou v prílohe č. 1 tejto zmluvy, ako 

aj v súlade s právnymi predpismi, ktoré sa naň vzťahujú. 

 

7. Záväzok predávajúceho dodať predmet kúpy je splnený dňom jeho odovzdania a písomne 

potvrdeného prevzatia predmetu kúpy povereným zástupcom kupujúceho. Vlastnícke právo 

a nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom písomne 

potvrdeného prevzatia predmetu kúpy. 

 

8. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať predmet kúpy poškodený, nekompletný, 

ak nie je v súlade s požadovanou a deklarovanou špecifikáciou uvedenou v prílohe č. 1 tejto 

zmluvy, resp. nespĺňa technické a zákonné podmienky platné v Slovenskej republike. 

V takomto prípade predávajúci nemá nárok na náhradu akýchkoľvek nákladov, ktoré mu 

v súvislosti s plnením tejto zmluvy vznikli. 

 

9. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre riadne plnenie svojich povinností v zmysle tejto zmluvy.  
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Článok III 

Kúpna cena a platobné podmienky 

1.  Kúpna cena je určená na základe výsledkov verejného obstarávania uvedeného v čl. I ods. 5 

tejto zmluvy. Kúpna cena spolu za predmet zmluvy je nasledujúca: 

  

cena bez DPH    63 714,17 EUR   

DPH vo výške 20%    12 742,83 EUR  

celková cena s DPH   76 457,00 EUR 

 

 

Uvedená cena je maximálna a zahŕňa všetky náklady, ktoré predávajúcemu vzniknú 

v súvislosti  s plnením jeho zmluvných povinností, vrátane vedľajších nevyhnutných 

výdavkov. Cena jednotlivých tovarov tvoriacich predmet kúpy je uvedená v prílohe č. 2 – 

Cenová ponuka, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

 

2. Kúpna cena je stanovená vrátane cla, dopravy, inštalácie, jeho osadenia, zapojenia, a  

všetkých ostatných nákladov spojených s dodávkou predmet kúpy na miesto dodania.  

 

3.  Kúpna cena uvedená v ods. 1 tohto článku zmluvy je konečná a jej zmena nie je prípustná, 

okrem zmeny zákonnej sadzby DPH, ktorú budú zmluvné strany riešiť formou vzájomne 

odsúhlaseného písomného dodatku k tejto zmluve. 

 

4. Kupujúci sa zaväzuje, že kúpnu cenu podľa tohto článku zmluvy zaplatí predávajúcemu 

formou bezhotovostného platobného prevodu na bankový účet predávajúceho, ktorý je 

uvedený v záhlaví tejto zmluvy, a to na základe faktúry vystavenej predávajúcim. 

 

5. Fakturácia bude uskutočnená až po dodaní a prevzatí predmetu kúpy. Podkladom pre 

vystavenie faktúry bude kupujúcim potvrdený preberací protokol podľa článku II  ods. 3 

tejto zmluvy. Faktúra je splatná v lehote 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Na účely 

fakturácie sa za deň dodania predmetu zmluvy považuje deň podpísania preberacieho 

protokolu. 

 

6. Faktúra na úhradu musí obsahovať náležitosti v zmysle platných zákonov upravujúcich 

náležitosti účtovných a daňových dokladov a bude obsahovať názov projektu:  

„Modernizácia materiálno-technického vybavenia SOŠ regionálneho rozvoja ako 

organizačnej zložky Spojenej školy Rakovice“ ,názov operačného programu 

„Integrovaný regionálny operačný program“ ,kód projektu v ITMS2014+: 302021BNK3 

Vystavenú faktúru vrátane príloh je Zhotoviteľ povinný poslať elektronicky na e-mailovú 

adresu Objednávateľa: faktury@trnava-vuc.sk Okrem toho doručí do podateľne alebo 

poštou 3 písomné rovnopisy faktúry, ako aj všetky prílohy faktúry. V prípade, že 

Zhotoviteľovi technické možnosti nedovoľujú doručenie faktúry so všetkými prílohami na 

e-mailovú adresu, Zhotoviteľ doručí elektronicky faktúru na e-mailovú adresu 

Objednávateľa: faktury@trnava-vuc.sk  a zároveň do podateľne Objednávateľa alebo poštou 

doručí 3 rovnopisy faktúry a všetky prílohy faktúry v zmysle tejto zmluvy, a to tak, aby boli 

uvedené dokumenty Objednávateľovi doručené najneskôr do 5 dní odo dňa doručenia 

elektronickej faktúry na vyššie uvedenú e-mailovú adresu Objednávateľa. Pre určovanie 

okamihu začatia plynutia doby splatnosti faktúry je rozhodujúce doručenie faktúry na e-

mailovú adresu Objednávateľa. Ak Zhotoviteľ nedodrží lehotu na doručenie rovnopisov 
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faktúry a príloh faktúry, považuje sa faktúra za nekompletnú. V prípade chýb alebo 

chýbajúcich údajov vo faktúre alebo v jej prílohách bude nová lehota splatnosti plynúť od 

doručenia opravenej, resp. doplnenej faktúry so všetkými prílohami (pre doručovanie sa 

primerane použije vyššie dohodnutý postup pre doručovanie faktúry a jej príloh).  

 

7.  Kupujúci neposkytne predávajúcemu preddavok ani zálohovú platbu. 

 

Článok IV 

Zodpovednosť za vady a záruka 

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa článku I v množstve, akosti 

a vyhotovení podľa podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodli v tejto zmluve a v prílohe 

č. 1. Predmet kúpy má vady, ak nie je dodaný v požadovanom množstve, akosti, vyhotovení 

a/alebo nemá vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve, súťažných podmienkach, vyplývajúce z 

platných právnych predpisov, alebo má právne vady.  

 
2. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet kúpy v čase jeho odovzdania 

kupujúcemu, aj keď sa vada stane zjavnou až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá takisto 

za vadu predmetu kúpy, ktorá vznikne počas dvoch rokov od jeho odovzdania kupujúcemu, 

ak je spôsobená porušením jeho povinností. Pri vadách, na ktoré sa vzťahuje záruka za akosť, 

platí namiesto lehoty podľa predchádzajúcej vety záručná doba. 

 

3.  Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť na predmet kúpy podľa článku I tejto zmluvy záruku v 

trvaní minimálne 24 mesiacov.  

 

4.  Záručná  doba  začína  plynúť  odo  dňa  protokolárneho odovzdania predmetu kúpy. 

Predávajúci  sa  zaväzuje,  že  počas  trvania  záručnej  doby  bude   mať predmet kúpy 

vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve a v prílohe č. 1, bude spôsobilý na použitie na dohodnutý 

alebo na inak obvyklý účel. 

 

5.  Ak sa v priebehu dvoch rokov od odovzdania predmetu kúpy (alebo počas záručnej doby, ak 

ide o záruku za akosť) prejaví vada, za ktorú predávajúci zodpovedá, kupujúci písomne 

alebo e-mailom oznámi predávajúcemu bezprostredne po zistení vady jej existenciu. 

Kupujúci môže v prípade výskytu vád žiadať ich odstránenie, opravu predmetu kúpy, 

primeranú zľavu z ceny alebo od zmluvy odstúpiť. Predávajúci je povinný zabezpečiť 

bezodplatné odstránenie vady, opravu predmetu kúpy, príp. splnenie iného nároku 

kupujúceho zo zodpovednosti za vady, a to bezodkladne, najneskôr do 48 hod. od doručenia 

reklamácie. V prípade, ak kupujúcim namietaná vada nebude predávajúcim subsumovaná 

pod právny režim poskytnutej záruky alebo zodpovednosti za vady (napr. z dôvodu 

neodborného zásahu), je povinný na túto skutočnosť kupujúceho upozorniť a tiež jej 

existenciu exaktným spôsobom preukázať. 

 

6.  Všetky  náklady  spojené  s   uplatnenou   reklamáciou  znáša  predávajúci bez ohľadu na   

to, ktorej zmluvnej strane vzniknú. Za náklady spojené s reklamáciou uplatnenou oprávnene 



sa považuje aj prepravné a cestovné náklady spojené s reklamáciou uplatnenou oprávnene a 

vybavením reklamácie uplatnenej oprávnene. 

 

7. Záručná doba sa predlžuje o dobu, počas ktorej sú v rámci záručnej opravy odstraňované 

vady, za ktoré zodpovedá predávajúci a pre ktoré kupujúci nemôže predmet kúpy riadne 

užívať. 

 

8. V prípade reklamácií vád predmetu kúpy budú zmluvné strany v ďalších prípadoch 

postupovať podľa ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a ostatných všeobecne záväzných 

právnych predpisov. 

 

9. Predávajúci zodpovedá kupujúcemu za škodu,  ktorú  mu  spôsobí   porušením   povinností   

    vyplývajúcich mu z tejto zmluvy a príslušných právnych predpisov.  

 

 

Článok V 

Zmluvné sankcie 

 

1. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu kúpy riadne a/alebo v termíne 

podľa článku II odseku 1 tejto zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť si voči 

predávajúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z kúpnej ceny s DPH 

za predmet kúpy za každý začatý deň omeškania s dodaním predmetu kúpy riadne a/alebo 

včas.   

 

2. V prípade omeškania predávajúceho so splnením uplatneného nároku kupujúceho z titulu 

zodpovednosti za vady predmetu kúpy alebo zo záruky podľa článku IV ods. 5 tejto zmluvy 

je kupujúci oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu nárok na zmluvnú pokutu vo výške 

100,00 Eur za každý začatý deň omeškania. 

 

3. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením zmluvne dohodnutej kúpnej ceny je 

predávajúci oprávnený uplatniť si voči kupujúcemu nárok na úrok z omeškania vo výške 

podľa príslušných platných právnych predpisov upravujúcich úrok z omeškania 

v obchodno-právnych vzťahoch. 

 

4. Zaplatením zmluvných pokút nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody 

podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

 

5. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípade zásahu vyššej moci. Túto skutočnosť sú 

povinné oznámiť druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu a preukázať jej trvanie. 

 

 

 

 



Článok VI 

Register partnerov verejného sektora a subdodávatelia 

 

1. Ak je to relevantné, predávajúci, resp. jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 5 písm. e) 

zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len „ZVO“) a subdodávatelia podľa 

§ 2 ods. 1 písm. a) bod 7 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZRPVS“), 

(ďalej spoločne ako „subdodávatelia“), musia byť zapísaní do registra partnerov verejného 

sektora, a to počas celej doby trvania zmluvy. U subdodávateľov táto povinnosť platí len 

vtedy, ak subdodávatelia majú povinnosť byť zapísaní v registri partnerov verejného sektora 

podľa ZRPVS. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a je 

dôvodom, ktorý oprávňuje Kupujúceho na odstúpenie od zmluvy. 

 

2. Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktorým vznikla povinnosť zápisu 

do registra partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohľadom zápisu do 

registra partnerov verejného sektora v zmysle ZRPVS. 

 

3. Prípadnú zmenu subdodávateľa musí v predstihu písomne odsúhlasiť Objednávateľ, resp. 

osoba oprávnená podľa tejto zmluvy, inak to bude považované za podstatné porušenie 

zmluvy. 

 

4. Predávajúci zodpovedá za správnosť a úplnosť údajov zapísaných v registri partnerov 

verejného sektora, identifikáciu konečného užívateľa výhod a overovanie identifikácie 

konečného užívateľa výhod v zmysle § 11 ZRPVS. 

 

5. Kupujúci má právo odstúpiť od zmluvy z dôvodov uvedených v § 15 ods. 1 ZRPVS. 

Kupujúci nie je v omeškaní a nie je povinný plniť, čo mu ukladá zmluva, ak nastanú dôvody 

podľa § 15 ods. 2 ZRPVS. Riadne poskytnuté plnenia, vzájomne poskytnuté do dňa 

odstúpenia od zmluvy, si zmluvné strany ponechajú; tým nie je dotknutý nárok 

predávajúceho na odplatu za riadne dodané plnenie podľa tejto zmluvy. 

 

6. Kupujúci je oprávnený požadovať od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR 

(slovom: päťsto eur) za každý deň existencie dôvodu vzniku práva na odstúpenie od zmluvy 

v zmysle § 15 ods. 1 ZRPVS, resp. § 19 ods. 3 ZVO 

 

                                                                    Článok VII  

Záverečné ustanovenia 

1. Povinnosťou predávajúceho je strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným 

tovarom, prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí 

nenávratného finančného príspevku z Európskeho fondu regionálneho rozvoja  a zo 

štátneho rozpočtu Slovenskej republiky zo dňa 17.03.2021, a to oprávnenými osobami 

a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú 

najmä: 

a) Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku Ministerstvo investícií, regionálneho 



rozvoja a informatizácie SR (ďalej len ako „MIRRI“) a ním poverené osoby, 

b) Ministerstvo financií Slovenskej republiky a ním poverené osoby, 

c) Úrad vládneho auditu, 

d) Protimonopolný úrad Slovenskej republiky, 

e) Kontrolné orgány Európskej únie, 

f) Výbor pre vnútorný audit a vládny audit, 

g) Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, 

h) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov. 

 

2. Zmenu poverených zástupcov zmluvných strán na rokovanie vo veciach zmluvných a 

technických nie je potrebné uskutočniť samostatným dodatkom k zmluve a zmena je účinná 

voči druhej zmluvnej strane dňom doručenia písomného oznámenia o zmene zástupcu 

zmluvnej strany na rokovanie vo veciach zmluvných a technických podpísaného 

štatutárnym zástupcom zmluvnej strany. 

3. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

republiky. Na riešenie prípadných sporov sú príslušné súdy Slovenskej republiky. 

 

4. Zmluvu je možné dopĺňať alebo meniť výhradne formou očíslovaných písomných dodatkov 

podpísaných obidvomi zmluvnými stranami, ktoré sa po podpísaní stávajú neoddeliteľnou 

súčasťou tejto zmluvy. 

 

5. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých dva dostane predávajúci 

a štyri kupujúci. 

 

6. Zmluva  nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť v deň 

nasledujúci po zverejnení zmluvy v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.    

 

7. Zmluvu je možné ukončiť pred riadnym splnením povinností z nej vyplývajúcich dohodou 

zmluvných strán k určenému dňu alebo odstúpením od zmluvy zo strany ktorejkoľvek 

zmluvnej strany pre podstatné porušenie zmluvy druhou zmluvnou stranou, prípadne pre 

nepodstatné porušenie zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak k náprave nedošlo ani 

v dodatočne určenej lehote, a to najskôr po uplynutí takejto dodatočne určenej lehoty. 

 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie povinností vyplývajúcich z tejto 

zmluvy budú považovať najmä: 

8.1 ak predávajúci poruší zmluvné podmienky týkajúce sa najmä nedodržania dohodnutého 

termínu dodania predmetu kúpy podľa článku II, a/alebo technických parametrov predmetu 

kúpy podľa článku I a prílohy č. 1 tejto zmluvy a/alebo ceny predmetu kúpy podľa článku 

III tejto zmluvy, nedodanie predmetu kúpy bez vád (vrátane príslušenstva), omeškanie 

predávajúceho s odstránením vád na základe uplatneného nároku kupujúceho zo 

zodpovednosti za vady alebo zo záruky v stanovenej lehote na základe oprávnenej 

reklamácie kupujúceho, uvedenie nepravdivých vyhlásení v tejto zmluve, resp. v cenovej 



ponuke v rámci verejného obstarávania alebo porušenie povinnosti zápisu v registri 

partnerov verejného sektora  podľa čl. VI ods. 1 počas celej doby trvania zmluvy.   

8.2 ak kupujúci v rozpore s touto zmluvou bezdôvodne neprevezme bezchybný predmet 

kúpy alebo ak bezdôvodne neuhradí v stanovenej lehote kúpnu cenu. 

 

9. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté nároky zmluvných strán vyplývajúcich z článku V a 

VI tejto zmluvy.  

10. Písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy sa doručuje druhej zmluvnej strane vždy poštou 

na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo osobne. Zásielka uložená na pošte sa 

považuje za doručenú po uplynutí troch pracovných dní odo dňa uloženia na pošte, aj keď 

sa adresát o tom nedozvie. Odmietnutie prevzatia zásielky pri osobnom doručení má za 

následok fikciu doručenia zásielky. Účinky odstúpenia od zmluvy nastanú doručením 

písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

 

11. Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený s predmetom kúpy nakladať v plnom rozsahu, že 

neexistujú žiadne rozhodnutia súdov, prípadne iných orgánov verejnej správy, ani žiadne 

zmluvy alebo dohody, v dôsledku ktorých by bolo alebo by mohlo byť jeho vlastnícke právo 

k predmetu kúpy akýmkoľvek spôsobom obmedzené, alebo by obmedzovali alebo mohli 

obmedzovať právo predávajúceho nakladať s predmetom kúpy podľa zmluvy, alebo 

v dôsledku ktorých by bol, alebo by mohol byť prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy 

na kupujúceho akýmkoľvek spôsobom ohrozený. Predávajúci prehlasuje, že nemá 

vedomosť o tom, že by si tretia osoba (osoby) uplatňovala akékoľvek právo z akéhokoľvek 

titulu k predmetu kúpy. 

 

12. Predávajúci ďalej prehlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne vady, faktické, ani právne. 

Predávajúci prehlasuje, že predmet kúpy je certifikovaný a schválený na dovoz a predaj 

v Slovenskej republike, resp. v Európskej únii a vyhovuje platným medzinárodným 

normám, technickým normám a všeobecne záväzným právnym predpisom, pričom uvedené 

je predávajúci schopný na požiadanie kupujúceho kedykoľvek preukázať predložením 

príslušných dokladov. 

 

13. Zmluvné strany prehlasujú, že im nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by mali za následok 

neplatnosť zmluvy, alebo by mohli ohroziť platnosť zmluvy alebo riadne plnenie ich 

povinností a záväzkov voči druhej zmluvnej strane podľa zmluvy. 

 

14. V prípade, ak sa preukáže nepravdivosť niektorého z vyhlásení daného niektorou zmluvnou 

stranou podľa zmluvy, alebo ak niektorá zmluvná strana poruší niektorú z povinností 

uvedených v zmluve, zaväzuje sa nahradiť druhej zmluvnej strane v celom rozsahu škodu, 

ktorá dotknutej strane vznikla. Právo odstúpiť od zmluvy tým nie je dotknuté. 

 

15. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 

      Príloha č. 1 – Opis predmetu zmluvy 

      Príloha č. 2 – Ocenený výkaz predmetu zákazky (cenová ponuka) 



      Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov (ak je to relevantné) 

 

16. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne a vážne, zmluva nebola uzatvorená 

v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, 

jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

 

 

 

Predávajúci: Kupujúci: 

                      

      V Trnave, dňa 02.06.2023 V Trnave, dňa 01.06.2023 

 

  

 

 

 

 

             ......................v.r.................................. .......................v.r................................. 

            Marián Šupa               Mgr. Jozef Viskupič   

                         predseda TTSK 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 1 KZ časť 1 

 

 

OPIS PREDMETU ZMLUVY – 1. časť zákazky „ Technické vybavenie SOŠ Rakovice“ 

 

Technická špecifikácia traktor pre odborné pracoviská a odborný  výcvik   - 1 kus                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

 

• Štvorvalcový vodou chladený, turbo  motor   

• Common rail systém CRS a recirkulácia výfukových plynov EGR 

• Objem motora 3 331 ccm 

• Výkon motora 49,0 kW/67 HP   

• 4 ventile na valec, priame vstrekovanie, emisná norma Stage IIIB 

• Aktívny filter pevných častíc DPF, SCR katalyzátor 

• Elektronická kontrola počtu otáčok motora- programovateľné 2 druhy 

otáčok motora 

• Synchronizovaná prevodovka 18 rýchlostí  

• Eco režim pri zaradenom 6 stupni na ekonomickú prevádzku pri 2080 

ot. 

• Hydraulický reverz radenie pod zaťažením Power Shuttle  

• Plazivé rýchlosti počet stupňov 6 v rozsahu od 400 m/hod 

• Samosvorná uzávierka predného diferenciálu 

• Zadná uzávierka diferenciálu ovládaná elektro hydraulicky 

• Predná náprava s náhonom na kolesá cez kužeľové ozubené kolesá 

s olejovou náplňou 

• Polomer/priemer otočenia traktora max. 1,7/3,4 m 

• Výkon pracovného hydraulického čerpadla 63 l/min 

• Výkon hydraulického čerpadla pre riadenie a prevodovku 25,2 l/min 

• Zdvih zadného trojbodového závesu 2500 kg, rýchloupínacie háky 

kat. II 

• 3 hydraulické okruhy vzadu 

• Vývodový hriadeľ zapínateľný pod zaťažením – elektro hydraulicky 

• Vývodový hriadeľ 540/504 e. ot/min  

• Vzduchom odpružené sedadlo s opierkami, nastaviteľný volant, 

klimatizácia a kúrenie 

• Teleskopické spätné zrkadlá 

• 2 pracovné predné svetlá a 2 pracovné zadné svetlá na kabíne 

• Vzduchové brzdy na príves 2 hadicové 

• Etážový záves na náves s automatickou hubicou 

• Spodný záves 

• Otočné predné blatníky 

• Kolesá predné 320/85R20, kolesá zadné 420/85R30 

• Hmotnosť traktora bez závažia 3025 kg 

resp. ekvivalent 

 

 Technická špecifikácia univerzálny malotraktor  4x4 – 1 kus 

 



• Tichý, úsporný, diesel, vodou chladený 2 – valcový motor  E-TVCS 

• Priame vstrekovanie 

• Objem motora 479 ccm  

• Výkon motora 10,08 kW/ 12 HP  

• Vysoký krútiaci moment 

• Otáčky motora 3200 ot/min 

• Nízka hladina splodín 

• Objem palivovej nádrže 13 L 

                    Spotreba paliva od 2,0 do 2,5 l podľa zaťaženia 

• Dvoj stupňová mechanická prevodovka, pracovný a cestný chod, 6 rýchlostí dopredu – 

pracovná rýchlosť 0,9-15,2 km/hod., 2 rýchlosti dozadu 

• Zadná uzávierka diferenciálu, pohon 4x4 permanentný 

• Mechanická prevádzková brzda v olejovej náplni – kotúčová 

• Ručná parkovacia brzda  

• Trojbodový záves vzadu kat.1, zdvih 430 kg  

• Pracovné svetlá vpredu 

• Zadná vývodová hriadeľ 540 ot/min 

• Nezávislé vývodové hriadele – zaradenie pod záťažou cez PTO spojku 

• Brzda nezávislého vývodového hriadeľa 

• Výkon čerpadla 8,2 l/min  

• Polomer otočenia vnútorný 1800 mm 

• Sedadlo s plynulou reguláciou posuvu - odpružené 

• Veľká priechodnosť terénu vďaka svetlej výške 250 mm (priechodnosť cez obrubník 

chodníka) 

• Hmotnosť cca 460 kg  

• Celková dĺžka stroja cca 2 000 mm 

• Šípová vzorka kolies 

resp. ekvivalent 

 

Technická špecifikácia pluh – 1 kus 

 

• Počet orebných telies  - 2 ks 

• Pracovný záber - 400 mm, záber orebného telesa – 200 mm 

• Pracovná hĺbka max.  180 -200 mm 

• Hmotnosť - 75 kg 

• Potrebný výkon traktora HP (koní)  11 – 16 HP 

• Šírka - 900 mm 

• Dĺžka max. cca  1 020 mm, Výška celková cca 930 mm 

• Výška rámu cca 500 mm 

• Istenie strižnou skrutkou 

• Transportná rýchlosť 10 km 

resp. ekvivalent 

 

Technická špecifikácia rotavátor – 1 kus 

 

• Pracovný záber 105 cm 



• Potrebný výkon traktora  12 – 22HP 

• Počet nožov – 20 ks 

• Potrebné otáčky na prevodovku – 540 ot/min. 

• Uchytenie na trojbodový záves kat. 1 

• Bočný reťazový pohon 

• Nastavenie hĺbky sklzmi, 4 nože na prírubu  

• Kĺbový hriadeľ, podporná konzola  

resp. ekvivalent 

 

Technická špecifikácia mulčovač – 1 kus 

• Pracovný záber  1 000 mm, celková šírka 1 110 mm 

• Váha max.  240 kg 

• Počet špachtľových nožov 32 ks 

• Objem koša 600 l s hydraulickým vysýpaním 

• Potrebný výkon traktora 12 HP 

• Otáčky 540 ot/min 

• Prevodovka s voľnobežkou 

resp. ekvivalent 

 

Technické parametre náves VHN 1322 – 1 kus 

• Celková hmotnosť 1 400 kg 

• Nosnosť 1 000 kg 

• Mechanická noha oja 

• Brzdová sústava nájazdová brzda s cúvacou automatikou 

• Ručná parkovacia brzda 

• Ťažné oko 35 mm 

• Maximálna povolená rýchlosť 40 km/hod  

• Rozmer korby 2 120 x 1 220 mm 

• Výška bočníc 370 mm  

• Objem ložnej plochy 0,96 m3 

• Výška nakladacej hrany 700 mm 

• Hydraulické vysýpanie korby dozadu  

• Odnímateľné bočnice 

• Pripojenie na hydraulické okruhy traktora 

resp. ekvivalent 

 

Vysávač lístia upevniteľný na korbu traktora – 1 kus 

Model Tornado 20 , resp. ekvivalent   

• Motor HONDA GX 620 

• Elektrické štartovanie  

• Výkon motora - 2 valec 20 HP  

• Otáčky ot/min.   3300  

• Priemer nas. potrubia 200 mm   

• Dĺžka potrubia 6 m   

• Priemer turbíny  390 mm   

• Počet lopatiek turbíny 8 ks 

• Hrúbka materiálu lopatky  8 mm 



• Výkon turbíny - 170 m3/min. 

• Výmenná vložka turbíny  

• Hmotnosť  195 kg 

• Hmotnosť na podvozku 340 kg 

• Vyhadzovanie rúra 0,5 m 360° 

• Vyhadzovanie na podvozku 2,3 m 360° 

resp. ekvivalent 

 

Prerezávacie nože k malotraktoru – 1 kus 

Sadzač zemiakov 1- riadkový k malotraktoru – 1 kus 

 


